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English

You can download the image management software “PlayMemories 
Home” from the following URL.
http://www.sony.net/pm/

Owner’s Record

The model and serial numbers are located on the back. Record the 
serial number in the space provided below. Refer to these numbers 
whenever you call your Sony dealer regarding this product.

Model No. DSC-QX10/DSC-QX100
Serial No.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or 
moisture.

CAUTION

Battery pack

If the battery pack is mishandled, the battery pack can burst, cause a 
fire or even chemical burns. Observe the following cautions.

 Do not disassemble.
 Do not crush and do not expose the battery pack to any shock or force such as 
hammering, dropping or stepping on it.

 Do not short circuit and do not allow metal objects to come into contact with 
the battery terminals.

 Do not expose to high temperature above 60°C (140°F) such as in direct 
sunlight or in a car parked in the sun.

 Do not incinerate or dispose of in fire.
 Do not handle damaged or leaking lithium ion batteries.
 Be sure to charge the battery pack using a genuine Sony battery charger or a 
device that can charge the battery pack.

 Keep the battery pack out of the reach of small children.
 Keep the battery pack dry.
 Replace only with the same or equivalent type recommended by Sony.
 Dispose of used battery packs promptly as described in the instructions.

AC Adaptor

Use the nearby wall outlet (wall socket) when using the AC Adaptor. Disconnect 
the AC Adaptor from the wall outlet (wall socket) immediately if any malfunction 
occurs while using the apparatus.

For customers in the U.S.A. and CANADA

RECYCLING LITHIUM-ION BATTERIES

Lithium-Ion batteries are recyclable. 
You can help preserve our environment by returning 
your used rechargeable batteries to the collection and 
recycling location nearest you.

For more information regarding recycling of rechargeable 
batteries, call toll free 1-800-822- 8837, or visit 
http://www.call2recycle.org/
Caution: Do not handle damaged or leaking Lithium-Ion 
batteries.

Battery pack

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation.

CAN ICES-3 B/NMB-3 B

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency 
(RF) Exposure Guidelines in Supplement C to OET65 and RSS-102 of 
the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This equipment has very 
low levels of RF energy that are deemed to comply without testing of 
specific absorption ratio (SAR).

For Customers in the USA

If you have any questions about this product, you may call:
Sony Customer Information Center 
1-800-222-SONY (7669)
The number below is for the FCC related matters only.

Regulatory Information

Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model No.: DSC-QX10
Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16530 Via Esprillo, 

San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone No.: 858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model No.: DSC-QX100
Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16530 Via Esprillo, 

San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone No.: 858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

This equipment must not be co-located or operated in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications not expressly 
approved in this manual could void your authority to operate this 
equipment.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.
 Increase the separation between the equipment and receiver.
 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The supplied interface cable must be used with the equipment in order 
to comply with the limits for a digital device pursuant to Subpart B of 
Part 15 of FCC Rules.

For Customers in Canada

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS 
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause interference, and (2) this device must accept any 
interference, including interference that may cause undesired operation 
of the device.

For Customers in Europe

Hereby, Sony Corporation, declares that this DSC-QX10/QX100 Digital 
Still Camera is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For details, please access 
the following URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Notice for the customers in the countries applying EU Directives

Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japan
For EU product compliance: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

Notice

If static electricity or electromagnetism causes data transfer to 
discontinue midway (fail), restart the application or disconnect and 
connect the communication cable (USB, etc.) again.

This product has been tested and found compliant with the limits set 
out in the EMC regulation for using connection cables shorter than 3 
meters (9.8 feet).

The electromagnetic fields at the specific frequencies may influence 
the picture and sound of this unit.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the 

European Union and other European countries with separate collection 

systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates 
that this product shall not be treated as household waste. 
Instead it shall be handed over to the applicable collection 
point for the recycling of electrical and electronic 
equipment. By ensuring this product is disposed of 
correctly, you will help prevent potential negative 

consequences for the environment and human health, which could 
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. 
The recycling of materials will help to conserve natural resources. For 
more detailed information about recycling of this product, please 
contact your local Civic Office, your household waste disposal service or 
the shop where you purchased the product.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other 

European countries with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates 
that the battery provided with this product shall not be 
treated as household waste. 
On certain batteries this symbol might be used in 
combination with a chemical symbol. The chemical 

symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains 
more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. 
By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help 
prevent potentially negative consequences for the environment and 
human health which could otherwise be caused by inappropriate 
waste handling of the battery. The recycling of the materials will help to 
conserve natural resources. 
In case of products that for safety, performance or data integrity 
reasons require a permanent connection with an incorporated battery, 
this battery should be replaced by qualified service staff only. 
To ensure that the battery will be treated properly, hand over the 
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling 
of electrical and electronic equipment. 
For all other batteries, please view the section on how to remove the 
battery from the product safely. Hand the battery over to the applicable 
collection point for the recycling of waste batteries. 
For more detailed information about recycling of this product or 
battery, please contact your local Civic Office, your household waste 
disposal service or the shop where you purchased the product.

For Customers in Singapore

Specifications

Dimensions (CIPA compliant):
DSC-QX100: 62.5 mm × 62.5 mm × 55.5 mm (2 1/2 inches × 2 1/2 inches × 
2 1/4 inches) (W/H/D)
DSC-QX10: 62.4 mm × 61.8 mm × 33.3 mm (2 1/2 inches × 2 1/2 inches × 
1 5/16 inches) (W/H/D)

Mass (CIPA compliant) (including NP-BN battery pack, “Memory Stick Micro” 
media):

DSC-QX100: Approx. 179 g (6.3 oz)
DSC-QX10: Approx. 105 g (3.7 oz)

Power: Rechargeable battery pack NP-BN, 3.6 V
Power consumption (during shooting): 1.1 W

Battery life and number of images that can be recorded

Battery life Number of images

Shooting (still images) Approx. 110 min. Approx. 220 images

Actual shooting (movies) Approx. 25 min. -

Continuous shooting (movies) Approx. 55 min.  
(DSC-QX100)

Approx. 65 min.  
(DSC-QX10)

-

 The number is based on the CIPA standard. 
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

 The above number varies depending on the type of smartphone and how it is 
used.

Trademarks

 The following marks are trademarks of Sony Corporation.

, “Cyber-shot”, “Memory Stick”, , “Memory Stick Micro”, 
, “PlayMemories Home”.

 microSDXC logo is a trademark of SD-3C,LLC.
 Android, Google Play are trademarks or registered trademarks of Google Inc.
 Wi-Fi, the Wi-Fi logo, Wi-Fi PROTECTED SET-UP are trademarks or registered 
trademarks of the Wi-Fi Alliance.

 The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the 
United States and in other countries.

 In addition, system and product names used in this manual are, in general, 
trademarks or registered trademarks of their respective developers or 
anufacturers. However, the ™ or ® marks are not used in all cases in this 
manual.

Notes on using the camera

Notes on using the camera

When you attach a smartphone attachment to the camera, be careful 
not to pinch a finger.

On camera’s temperature

Your camera and battery may get hot due to continuous use, but it is 
not a malfunction.

On the overheat protection

Depending on the camera and battery temperature, you may be unable 
to record movies or the power may turn off automatically to protect the 
camera.
In this case, leave the power off and wait until the camera and battery 
temperature goes down. If you turn on the power without letting the 
camera and battery cool enough, the power may turn off again or you 
may be unable to record movies.

On use and care

Avoid rough handling, disassembling, modifying, physical shock, or 
impact such as hammering, dropping, or stepping on the product. Be 
particularly careful of the lens.

Additional information on this product and answers to frequently 
asked questions can be found at our Customer Support Website.

http://www.sony.net/

Français

Vous pouvez télécharger le logiciel de gestion d’images 
« PlayMemories Home » à partir de l’URL suivante.
http://www.sony.net/pm/

Aide-mémoire

Les numéros de modèle et de série se trouvent au dos. Indiquez le 
numéro de série dans l’espace prévu à cet effet ci-dessous. Indiquez 
ces numéros chaque fois que vous contactez votre revendeur Sony au 
sujet de ce produit.

Modèle no DSC-QX10/DSC-QX100
No de série

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, 
n’exposez pas cet appareil à la pluie ou à l’humidité.

ATTENTION

Batterie

Toute erreur de manipulation de la batterie peut provoquer son 
explosion, entraîner un incendie, voire même des brûlures de 
substances chimiques. Respectez les précautions suivantes :

 Ne démontez pas la batterie.
 N’écrasez et n’exposez pas la batterie à des chocs ou à une force extérieure. 
Vous ne devez pas la frapper avec un marteau, la laisser tomber ou marcher 
dessus.

 Ne court-circuitez pas les bornes de la batterie et maintenez-les à l’écart de 
tout contact avec des objets métalliques.

 N’exposez pas la batterie à des températures supérieures à 60 °C (140 °F), 
notamment les rayons directs du soleil ou l’habitacle d’un véhicule garé au 
soleil.

 N’incinérez pas la batterie et ne la jetez pas au feu.
 Ne manipulez jamais des batteries lithium ion qui sont endommagées ou 
présentent une fuite.

 Veillez à recharger la batterie à l’aide d’un chargeur Sony authentique ou d’un 
appareil capable de la recharger.

 Tenez la batterie hors de la portée des petits enfants.
 Gardez la batterie au sec.
 Remplacez-la uniquement par une batterie de même type ou d’un type 
équivalent recommandé par Sony.

 Mettez les batteries au rebut sans attendre, de la manière décrite dans les 
instructions.

Adaptateur secteur

Lorsque vous utilisez l’adaptateur secteur, branchez-le à une prise murale 
se trouvant à proximité. En cas de dysfonctionnement lors de l’utilisation de 
l’appareil, débranchez immédiatement l’adaptateur secteur de la prise murale.

Pour les utilisateurs au Canada

RECYCLAGE DES ACCUMULATEURS AUX IONS DE LITHIUM

Les accumulateurs aux ions de lithium sont recyclables.
Vous pouvez contribuer à préserver l’environnement en 
rapportant les piles usagées dans un point de collecte et 
de recyclage le plus proche.

Pour plus d’informations sur le recyclage des 
accumulateurs, téléphonez au numéro gratuit 1-800-
822-8837 (Etats-Unis et Canada uniquement), ou visitez
http://www.call2recycle.org/

Avertissement : Ne pas utiliser des accumulateurs aux 
ions de lithium qui sont endommagés ou qui fuient.

Batterie

Cet appareil est conforme à la section 15 des règlements FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet 
appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, (2) cet appareil 
doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de 
provoquer son fonctionnement indésirable.

CAN ICES-3 B/NMB-3 B

Cet appareil est conforme aux exigences de la FCC (Commission 
américaine des communications) et d’IC (Industrie Canada) 
relatives aux limites d’exposition aux radiations énoncées pour un 
environnement non contrôlé. Il est également conforme aux directives 
de la FCC en matière d’exposition aux fréquences radioélectriques 
(RF) énoncées au Supplément C de l’OET65, ainsi qu’aux normes d’IC 
relatives à l’exposition aux fréquences radioélectriques énoncées au 
CNR-102 (Cahier des charges sur les normes radioélectriques).
Cet appareil présente des niveaux très peu élevés d’énergie RF, réputés 
conformes sans test du débit d’absorption spécifique (SAR).

À l’intention des clients aux É.-U.

Pour toute question au sujet de cet appareil, appeler :
Sony Centre d’information à la clientèle
1-800-222-SONY (7669).
Le numéro ci-dessous concerne seulement les questions relevant de la 
Commission fédérale des communications des États-Unis (FCC).

Information réglementaire

Déclaration de conformité
Nom commercial : SONY
No de modèle : DSC-QX10
Responsable : Sony Electronics Inc.
Adresse : 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 É.-U.
No de téléphone : 858-942-2230

Cet appareil est conforme à la Partie 15 de la réglementation de la 
FCC des États-Unis. Son utilisation est sujette aux deux conditions 
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas générer d’interférences 
nuisibles et (2) il doit être en mesure d’accepter toute interférence 
reçue, y compris les interférences pouvant générer un 
fonctionnement indésirable.

Reference Guide

Guía de referenciaGuide de référence

Цифров фотоапаратЦифров фотоапарат

Упътване за справкаУпътване за справка

IID1



Déclaration de conformité
Nom commercial : SONY
No de modèle : DSC-QX100
Responsable : Sony Electronics Inc.
Adresse : 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 É.-U.
No de téléphone : 858-942-2230

Cet appareil est conforme à la Partie 15 de la réglementation de la 
FCC des États-Unis. Son utilisation est sujette aux deux conditions 
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas générer d’interférences 
nuisibles et (2) il doit être en mesure d’accepter toute interférence 
reçue, y compris les interférences pouvant générer un 
fonctionnement indésirable.

Cet équipement ne doit pas être co-situé ou utilisé en conjonction avec 
une autre antenne ou émetteur.

AVERTISSEMENT

Par la présente, vous êtes avisé du fait que tout changement ou toute 
modification ne faisant pas l’objet d’une autorisation expresse dans le 
présent manuel pourrait annuler votre droit d’utiliser l’appareil.

Note :

L’appareil a été testé et est conforme aux exigences d’un appareil 
numérique de Classe B, conformément à la Partie 15 de la 
réglementation de la FCC.
Ces critères sont conçus pour fournir une protection raisonnable 
contre les interférences nuisibles dans un environnement résidentiel. 
L’appareil génère, utilise et peut émettre des fréquences radio ; s’il 
n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il pourrait 
provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. 
Cependant, il n’est pas possible de garantir que des interférences 
ne seront pas provoquées dans certaines conditions particulières. Si 
l’appareil devait provoquer des interférences nuisibles à la réception 
radio ou à la télévision, ce qui peut être démontré en allumant et 
éteignant l’appareil, il est recommandé à l’utilisateur d’essayer de 
corriger cette situation par l’une ou l’autre des mesures suivantes :

 Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice.
 Augmenter la distance entre l’appareil et le récepteur.
 Brancher l’appareil dans une prise ou sur un circuit différent de celui sur lequel 
le récepteur est branché.

 Consulter le détaillant ou un technicien expérimenté en radio/téléviseurs.

Le câble d’interface fourni doit être utilisé avec l’appareil pour que 
celui-ci soit conforme aux critères régissant les appareils numériques, 
conformément à la sous-partie B de la Partie 15 de la réglementation 
de la FCC.

Pour les utilisateurs au Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas 
produire de brouillage, et (2) cet appareil doit accepter tout brouillage, 
y compris un brouillage qui pourrait provoquer un fonctionnement 
inopportun de l’appareil.

Note pour les clients européens

Par la présente Sony Corporation déclare que l’appareil photo 
numérique (DSC-QX10/QX100) est conforme aux exigences essentielles 
et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Pour 
toute information complémentaire, veuillez consulter l’URL suivante : 
http://www.compliance.sony.de/

Avis aux consommateurs des pays appliquant les Directives UE

Fabricant : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japon
Pour toute question relative à la conformité des produits dans l’UE : 
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Allemagne

Avis

Si l’électricité statique ou les champs électrostatiques entraînent 
une interruption lors du transfert des données (échec), redémarrez 
l’application ou débranchez, puis rebranchez le câble de connexion 
(USB, etc.).

Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites établies par la 
réglementation EMC visant l’utilisation de câbles de connexion de 
moins de 3 mètres (9,8 pi.).

Le champ électromagnétique à des fréquences particulières peut avoir 
une incidence sur l’image et le son de cet appareil.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie 

(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et aux autres pays 

européens disposant de systèmes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, 
indique que ce produit ne doit pas être traité avec les 
déchets ménagers. Il doit être remis à un point de collecte 
approprié pour le recyclage des équipements électriques et 
électroniques. En vous assurant que ce produit sont mis au 
rebut de façon appropriée, vous participez activement à la 

prévention des conséquences négatives que leur mauvais traitement 
pourrait provoquer sur l’environnement et sur la santé humaine. Le 
recyclage des matériaux contribue par ailleurs à la préservation des 
ressources naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet 
du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, 
votre déchetterie locale ou le point de vente où vous avez acheté le 
produit.

Elimination des piles et accumulateurs usagés (Applicable dans les 

pays de l’Union Européenne et aux autres pays européens disposant de 

systèmes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur les piles et accumulateurs ou sur 
les emballages, indique que les piles et accumulateurs 
fournis avec ce produit ne doivent pas être traités comme 
de simples déchets ménagers. 
Sur certains types de piles, ce symbole apparaît parfois 

combiné avec un symbole chimique. Les symboles pour le mercure 
(Hg) ou le plomb (Pb) sont rajoutés lorsque ces piles contiennent plus 
de 0,0005% de mercure ou 0,004% de plomb.
En vous assurant que ces piles et accumulateurs sont mis au rebut 
de façon appropriée, vous participez activement à la prévention des 
conséquences négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer 
sur l’environnement et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux 
contribue par ailleurs à la préservation des ressources naturelles.

Pour les produits qui pour des raisons de sécurité, de performance 
ou d’intégrité de données nécessitent une connexion permanente à 
une pile ou à un accumulateur, il conviendra de vous rapprocher d’un 
service technique qualifié pour effectuer son remplacement. 
En rapportant votre appareil électrique en fin de vie à un point de 
collecte approprié vous vous assurez que la pile ou l’accumulateur 
incorporé sera traité correctement.
Pour tous les autres cas de figure et afin d’enlever les piles ou 
accumulateurs en toute sécurité de votre appareil, reportez-vous au 
manuel d’utilisation. Rapportez les piles ou accumulateurs usagés au 
point de collecte approprié pour le recyclage.
Pour toute information complémentaire au sujet du recyclage de ce 
produit ou des piles et accumulateurs, vous pouvez contacter votre 
municipalité, votre déchetterie locale ou le point de vente où vous avez 
acheté ce produit.

Pour les clients à Singapour

Spécifications

Dimensions (conformes à CIPA) :
DSC-QX100 : 62,5 mm × 62,5 mm × 55,5 mm  
(2 1/2 po. × 2 1/2 po. × 2 1/4 po.) (L/H/P)
DSC-QX10 : 62,4 mm × 61,8 mm × 33,3 mm  
(2 1/2 po. × 2 1/2 po. × 1 5/16 po.) (L/H/P)

Poids (conforme à CIPA) (y compris une batterie NP-BN, un « Memory Stick 
Micro ») :

DSC-QX100 : Environ 179 g (6,3 oz)
DSC-QX10 : Environ 105 g (3,7 oz)

Alimentation : Batterie rechargeable NP-BN, 3,6 V
Consommation électrique (pendant la prise de vue) : 1,1 W

Autonomie de la batterie et nombre d’images pouvant être enregistrées

Autonomie de la 
batterie

Nombre d’images

Prise de vue (photos) Environ 110 min Environ 220 images

Enregistrement de film standard Environ 25 min -

Enregistrement de film en 
continu

Environ 55 min  
(DSC-QX100)

Environ 65 min  
(DSC-QX10)

-

 Ce nombre se base sur la norme CIPA. 
(CIPA : Camera & Imaging Products Association)

 Le nombre ci-dessus varie en fonction du type de smartphone et de son mode 
d’utilisation.

Marques

 Les indications suivantes sont des marques commerciales de Sony Corporation.

, « Cyber-shot », « Memory Stick », , « Memory Stick 
Micro », , « PlayMemories Home ».

 Le logo microSDXC est une marque commerciale de SD-3C, LLC.
 Android, Google Play sont des marques commerciales ou déposées de Google 
Inc.

 Wi-Fi, le logo Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED SET-UP sont des marques commerciales 
ou déposées de la Wi-Fi Alliance.

 N Mark est une marque commerciale ou une marque déposée de NFC Forum, 
Inc. aux États-Unis et dans d’autres pays.

 De plus, les noms de système et de produit utilisés dans ce manuel sont 
généralement des marques commerciales ou des marques déposées de leurs 
créateurs ou fabricants respectifs. Toutefois, les indications ™ ou ® ne sont pas 
toujours utilisées dans ce manuel.

Remarques sur l’utilisation de l’appareil

Remarques sur l’utilisation de l’appareil

Lorsque vous fixez un support pour téléphone intelligent à l’appareil, 
veillez à ne pas vous pincer les doigts.

Température de l’appareil

En cas d’utilisation continue, votre appareil photo et la batterie peuvent 
chauffer, mais il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

Protection contre la surchauffe

Selon la température de l’appareil et de la batterie, il se peut que vous 
ne puissiez pas enregistrer de films ou que l’alimentation se coupe 
automatiquement pour protéger l’appareil.
Dans ce cas, laissez l’appareil hors tension et attendez que la 
température de l’appareil et de la batterie baisse. Si vous mettez 
l’appareil sous tension sans laisser l’appareil et la batterie refroidir 
suffisamment, il se peut que l’alimentation se coupe à nouveau ou que 
vous ne puissiez pas enregistrer de films.

Utilisation et entretien

Évitez toute manipulation brusque, tout démontage, toute modification 
de l’appareil, tout choc mécanique et tout impact tel que celui d’un 
marteau, d’une chute ou du piétinement du produit. Prenez tout 
particulièrement soin de l’objectif.

Des informations complémentaires sur ce produit et des réponses à 
des questions fréquemment posées sont disponibles sur notre site 
Web d’assistance client.

http://www.sony.net/

Български

Можете да свалите софтуера за редактиране на изображения PlayMemories 
Home от следния Интернет адрес.
http://www.sony.net/pm/ 

Данни на потребителя

Моделът и серийният номер се намират от долната страна на 
устройството. 
Запишете серийния номер на мястото, указано по-долу. Използвайте тези 
номера, когато ви се налага да се свързвате с упълномощен сервиз на Sony 
относно този продукт.
Модел № DSC-QX10/DSC-QX100  

Сериен № 

За да намалите риска от пожар или токов удар, не излагайте 

устройството на дъжд или влага.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Технически характеристики

Търговски марки

Забележки относно използването на фотоапарата

ВНИМАНИЕ

За потребители в Европа

Батерия

Ако не боравите правилно с батерията, тя може да експлодира, да причини 
пожар или дори химически изгаряния. Съблюдавайте следните мерки.
• Не разглобявайте батерията.
• Не блъскайте батерията и не я подлагайте на сътресения или подобни като 

например удари; не я изпускайте или настъпвайте.
• Внимавайте да не дадете батерията накъсо и не позволявайте контакт на 

изводите с метални предмети.
• Не излагайте батерията на изключително високи температури над 60°С като 
например на директна слънчева светлина или в автомобил, паркиран на слънце.

• Не изхвърляйте или горете батерията в огън.
• Не работете с повредена или протекла литиево-йонна батерия.
• Уверете се, че сте заредили батерията, използвайки оригинално зарядно 
устройство за батерии на Sony или устройство, което може да зарежда този вид 
батерии.

• Не допускайте малки деца да си играят с батерията.
• Пазете батерията суха.
• Подменяйте батерията единствено със същия или еквивалентен вид, препоръчан 
от Sony. 

• Изхвърляйте използваните батерии както е посочено в инструкциите.

Променливотоков адаптер
Свържете променливотоковия адаптер към най-близкия контакт от електрическата 
мрежа. Ако се получи проблем, докато използвате променливотоковия адаптер, 
незабавно изключете захранването, като изключите захранващия кабел от мрежата 
от 220 V.

С настоящото Sony Corporation декларира, че този цифров фотоапарат, 
модел DSC-QX10/QX100, е съвместим с основните изисквания и други 
приложими разпоредби на Директива 1999/5/ЕС. За подробности, моля, 
посетете следния URL адрес:
http:/www.compliance.sony.de/

Забележка за потребители от страните, прилагащи директивите на 
Европейския съюз.

Производител: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Тokyo, 108-0075 Japan.
Запитвания относно съвместимостта на продукта със законодателството 
на Европейския съюз: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Germany. 

Забележка

Ако статично електричество или електромагнетизъм причини прекъсване 
на операцията по трансфера на данни, рестартирайте приложението или 
изключете и отново включете USB кабела.

Този продукт е изпитан и отговаря на изискванията и ограниченията на 
EMC директивата за използване на свързващи кабели, по-къси от 3 метра.

Възможно е електромагнитни полета с определена честота да повлияят 
на звука и картината на устройството.

Изхвърляне на стари електрически и електронни  уреди (Приложимо в 
Европейския съюз и други Европейски страни със системи за разделно събиране 
на отпадъци)

Този символ върху устройството или върху неговата опаковка 
показва, че този продукт не трябва да се третира като 
домакински отпадък. Вместо това той трябва да бъде 
предаден в съответния събирателен пункт за рециклиране 
на електрически и електронни уреди. Като предадете 
този продукт на правилното място, вие ще помогнете 

за предотвратяване на негативните последствия за околната среда 
и човешкото здраве, които биха възникнали при изхвърлянето му на 
неподходящо място. Рециклирането на материалите ще спомогне да 
се съхранят природните ресурси. За подробна информация относно 
рециклирането на този продукт можете да се обърнете към местната 
градска управа, фирмата за събиране на битови отпадъци или магазина, 
откъдето сте закупили продукта.

Изхвърляне на изтощени батерии (приложимо за страните от 
Европейския съюз и други европейски страни със системи за 
разделно събиране на отпадъци)
Този символ на батерията или на нейната опаковка показва, че 
този продукт не трябва да се третира като домакински отпадък. 

При някои видове батерии този символ може да е в комбинация със символ 
на химичен елемент. Символите на химичните елементи за живака (Hg) или 
оловото (Pb) се добавят, ако батерията съдържа повече от 0.0005% живак 
или 0.004% олово. 
Като предадете батерията на правилното място, вие ще помогнете 
за предотвратяване на негативните последствия за околната среда 
и човешкото здраве, които биха възникнали при изхвърлянето й на 
неподходящо място. Рециклирането на материалите ще спомогне да се 
съхранят природните ресурси.
В случай, че поради мерки за безопасност или интегритет на данните 
продуктът трябва постоянно да бъде свързан с батерията, то 
отстраняването на батерията от устройството трябва да се извършва 
единствено в квалифициран сервиз. 
За да се уверите, че батерията ще бъде правилно изхвърлена, предайте я 
в пункт за рециклиране на електрическо и електронно оборудване, когато 
животът й изтече. 
Относно всички други видове батерии, моля, прегледайте частта относно 
безопасното сваляне на батериите от продукта.
Предайте батерията в пункт за рециклиране на изтощени батерии. 
За подробна информация относно рециклирането на този продукт можете 
да се обърнете към местната градска управа, фирмата за събиране на 
битови отпадъци или магазина, откъдето сте закупили продукта.

Размери (Стойности, съвместими със стандартите на CIPA): 

DSC-QX100: 62.5 mm x 62.5 mm x 55.5 mm (Ш/В/Д)

DSC-QX10: 62.4 mm x 61.8 mm x 33.3 mm (Ш/В/Д)

Тегло (Стойности, съвместими със стандартите на CIPA) (включително 
батерия NP-BN и Memory Stick Micro носител):

DSC-QX100: Прибл. 179 g
DSC-QX10: Прибл. 105 g

Захранване: Акумулаторна батерия NP-BN, 3.6 V
Консумация на електроенергия (при запис): 1.1 W

Живот на батерията и брой снимки, които можете да запишете

 Живот на 
батерията Брой изображения

Запис (снимки) Прибл. 110 мин. Прибл. 220 изображения

Реален запис (видеоклипове) Прибл. 25 мин. -

Непрекъснат запис (видеоклипове) Прибл. 55 мин. 
(DSC-QX100)
Прибл. 65 мин. 
(DSC-QX10)

-

•  Броят изображения се основава на стандарта CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

• Гореописаните стойности се различават в зависимост от вида на смартфона и 
начина, по който го използвате.

•  Следните марки са търговски марки на Sony Corporation.

, Cyber-shot, Memory Stick, , Memory Stick Micro, 

, PlayMemories Home.

•  Логото microSDXC е търговска марка на SD-3C, LLC.

•  Android, Google Play са търговски марки или запазени търговски марки на Google Inc.

•  Wi-Fi, логото Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED SET-UP са търговски марки или запазени 

търговски марки на Wi-Fi Aliance.

•  Знакът N е търговска марка или запазена търговска марка на NFC Forum, Inc. в 

САЩ или други държави.

•  В допълнение, имената на системите и продуктите, използвани в това 

ръководство като цяло, са търговски марки или запазени търговски марки на 

техните съответни разработчици или производители. Въпреки това означенията 

™ или ® не се използват навсякъде в това ръководство.

Допълнителна информация относно този продукт и отговори на 
често задавани въпроси можете да откриете на нашата Интернет 
страницата за поддръжка.

Забележки относно използването на фотоапарата

Когато прикрепите смартфон към фотоапарата, внимавайте да не 
прещипете пръста си.

Температура на фотоапарата

При продължителна употреба е възможно фотоапаратът и батерията 
да се нагорещят, но това не е индикация за неизправност.

Защитата от прегряване

В зависимост от температурата на фотоапарата и батерията е 
възможно да не успеете да запишете видеоклип или е възможно да се 
активира защитна функция на устройството, която автоматично 
изключва захранването. 

В този случай оставете захранването изключено и изчакайте, докато 
температурата на фотоапарата и батерията спадне. Ако включите 
захранването без да сте оставили фотоапарата и батерията да се 
охладят достатъчно, е възможно захранването на устройството 
отново да се изключи или е възможно да не успеете да записвате 
видеоклиповете.

Употреба и грижи

Избягвайте грубо боравене, разглобяване, модификации, сътресения 
или удари като например блъскане, изпускане или настъпване. Бъдете 
особено внимателни с обектива.

http://www.sony.net/  


